M1 GARAND-ASSEMBLY AND DISASSEMBLY - ASSEMBLY AND

DISASSEMBLY GUIDE FOR THE M1 GARAND

Handy soft-cover guides contain newly written, detailed field stripping,
disassembly, and reassembly procedures for popular firearms. Features easy-
to-read parts schematics and concise, step-by-step disassembly instructions
illustrated with large photographs. Includes special re-assembly “tricks-of-the-
trade” that help make sure the gun functions properly when you're done.
Short, historical background on the design and development of each firearm
adds to your understanding. M1 Garand guide covers complete disassembly
and reassembly, plus tips on avoiding "M1 Thumb."

Attributes
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Sicherheitshinweise fur den M1 Garand
Zusammenbau und Zerlegung

Einfuhrung

Willkommen beim Sicherheitshinweis flr die M1 Garand. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie Ihr Produkt
sicher verwenden kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu
vermeiden und um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Kenntnisse und Fahigkeiten verfagen, um mit der M1
Garand umzugehen.

Verwenden Sie das Produkt nur gemal den Anweisungen in diesem Leitfaden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Prifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Zerlegung oder Montage zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt entladen ist, bevor Sie mit der Demontage oder Montage beginnen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Ablenkungen und Unfalle zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die im Handbuch beschriebenen Werkzeuge, um Beschadigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, wahrend des gesamten Prozesses andere Personen in der Nahe zu haben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.
o Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit dem Zusammenbau oder der Zerlegung
beginnen.

e Demontage:

o Entladen Sie die Waffe.
o Entfernen Sie die Teile gemaR den SchrittfirSchrittAnleitungen im Handbuch.
o Achten Sie darauf, die Teile sicher aufzubewahren, um Verlust oder Beschadigung zu vermeiden.

e Zusammenbau:

o Beginnen Sie mit dem Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge der Demontage.

o Verwenden Sie die speziellen WiederzusammenbauTricks aus dem Handbuch, um sicherzustellen,
dass alles korrekt funktioniert.

o Uberpriifen Sie nach dem Zusammenbau, ob die Waffe einwandfrei funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und deren
Komponenten.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Programme zur Abgabe von Waffen, falls dies erforderlich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung empfehlen wir, sich an die zustandige Behdrde oder einen
Fachmann zu wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



M1 Garand Assembly and Disassembly Guide
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the M1 Garand Assembly and Disassembly Guide. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe handling, assembly, and disassembly of your M1 Garand rifle. Please read this
document carefully to familiarize yourself with the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Always be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when handling firearms.
Ensure that children and unauthorized persons do not have access to firearms.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear while disassembling and reassembling your firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any assembly or disassembly.
Work in a welllit area to avoid accidents during the assembly process.

Follow the stepbystep instructions carefully to avoid mistakes.

Avoid distractions while handling the firearm.

If you are unsure about any step, seek assistance from a knowledgeable person.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that you have a clean, flat workspace.

2. Disassembly

o Ensure the firearm is unloaded.

o Follow the guide's stepbystep instructions for disassembly.

o Pay attention to the parts schematic to understand the layout of components.
o Keep track of all small parts to avoid losing them.

3. Reassembly

o Refer to the reassembly section of the guide.
o Utilize the "tricksofthetrade" mentioned to ensure proper function.
o Doublecheck that all parts are correctly reinstalled before attempting to use the firearm.

4. Avoiding "M1 Thumb"

o Be cautious when handling the operating rod to prevent pinching your thumb.
o Use both hands to stabilize the firearm while reassembling.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or unusable parts in accordance with local regulations.
¢ If the firearm is no longer in use, consider turning it in to local authorities or a licensed dealer.

Contact Information for Further Support

For questions regarding safety or product inquiries, please refer to the appropriate EU contact point or your
local authorities.

Important Note

If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities immediately.
Regularly check for updates on recalls and safety notices through the EU’s Safety Gate platform.

By adhering to these safety instructions, you ensure a safer experience while using the M1 Garand. Thank you
for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el M1
Garand

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el M1 Garand. Este documento estd disefiado para
ayudarte a utilizar este producto de manera segura y efectiva. Es importante seguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el M1 Garand.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

e Siempre manipula el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

¢ Almacena el M1 Garand en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores
auditivos.

* Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

e Mantente informado sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesién y el uso de armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:

o Riesgo de lesiones por disparos accidentales.
o Posibilidad de dafios al arma si no se maneja adecuadamente durante el desensamblaje y
reensamblaje.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Siempre verifica que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier procedimiento de
desensamblaje o reensamblaje.

o Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones paso a paso de la guia.

o No fuerces ninguna parte del arma durante el proceso.

¢ Advertencias especificas segtn la audiencia:

o Esta guia estd destinada a usuarios novatos. Si eres principiante, es recomendable que busques la
supervisién de un experto o instructor de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Desensamblaje del M1 Garand:

1. Asegurate de que el arma esté descargada.

2. Consulta la guia para identificar las partes y herramientas necesarias.

3. Sigue las instrucciones paso a paso para desensamblar el arma, utilizando las fotografias como
referencia.

¢ Reensamblaje del M1 Garand:

1. Verifica que todas las piezas estén limpias y en buen estado.



2. Sigue las instrucciones de reensamblaje en la guia, asegurandote de que todas las partes encajen
correctamente.
3. Aplica trucos especiales de reensamblaje para evitar problemas como el "M1 Thumb".

¢ Consejos para el uso seguro:

o Realiza pruebas de funcionamiento después de cada reensamblaje.
o Mantente alerta y concentrado mientras utilizas el M1 Garand.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el M1 Garand o si este se encuentra en mal estado, sigue estos pasos para su
eliminacién segura:
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de armas de fuego.
o No deseches el arma en la basura comun. Busca un centro de eliminacién autorizado.
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de llevarla al centro de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el M1 Garand, es importante que busques asistencia profesional.
Consulta a un experto en armas o contacta a un distribuidor autorizado para obtener mas informacién y
soporte.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar cualquier tipo de arma de fuego. Siguiendo
estas pautas y utilizando la guia de desensamblaje y reensamblaje, podras disfrutar de una experiencia segura
y efectiva con tu M1 Garand.



Guide de Sécurité pour le M1 Garand

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le M1 Garand de maniére s(ire et efficace. Il contient des
lignes directrices générales de sécurité, des précautions spécifiques a prendre lors de I'utilisation de I'arme,
ainsi que des instructions pour son installation et son utilisation. Assuretoi de lire attentivement ce guide avant
de manipuler I'arme.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

* Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée.

¢ Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Garde toujours ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le M1 Garand.

Vérifie régulierement I'état de I'arme pour détecter toute usure ou dommage.

Range I'arme dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu démontes ou réassemblés I'arme, assuretoi qu'elle est complétement déchargée.
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.

Evite de travailler sur I'arme dans un environnement encombré ou distrayant.

Ne jamais tenter de modifier I'arme sans l'assistance d'un professionnel qualifié.

Prends soin de ne pas te blesser avec des pieces mobiles lors du réassemblage.

Sois conscient du "M1 Thumb" et prends les précautions nécessaires pour |'éviter.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Démontage de I'Arme

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Retire le chargeur et vérifie la chambre.
o Suis les instructions du guide pour démonter I'arme étape par étape.

2. Réassemblage de I'Arme

o Commence par assembler les piéces dans I'ordre inverse du démontage.
o Vérifie chaque piéce pour t'assurer qu'elle est correctement installée.
o Teste le fonctionnement de I'arme apres le réassemblage.

3. Utilisation de I'Arme

o Prépare I'arme pour le tir en suivant les instructions appropriées.
o Assuretoi d'étre dans un environnement s(r et approprié pour tirer.
o Respecte toutes les régles de sécurité lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu dois te débarrasser de I'arme ou de ses pieces, suis les lois locales concernant I'élimination
des armes a feu.

* Ne jette jamais I'arme dans les déchets ménagers.

e Contacte un professionnel pour I'élimination sécurisée de I'arme.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'utilisation du M1 Garand, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié¢ dans le domaine des armes a feu.
Assuretoi d'avoir acces a des informations fiables et a jour pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il M1 Garand

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per il M1 Garand. Questa guida & progettata per fornire informazioni
essenziali sulla sicurezza durante I'uso e la manutenzione dell'arma. E importante seguire queste linee guida
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Maneggio Sicuro: Trattare sempre I'arma come se fosse carica. Non puntare mai I'arma verso qualcosa
che non si intende colpire.

Controllo della Sicurezza: Assicurarsi che I'arma sia scarica quando non in uso e durante il montaggio
e lo smontaggio.

Ambiente di Lavoro: Eseguire tutte le operazioni di montaggio e smontaggio in un'area ben illuminata e
priva di distrazioni.

Attrezzatura Adeguata: Utilizzare solo strumenti appropriati e di qualita per il montaggio e lo
smontaggio dell'arma.

Formazione: Assicurarsi di avere ricevuto una formazione adeguata sull'uso dell'arma e sulle procedure
di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo Visivo: Prima di utilizzare I'arma, controllare visivamente il caricatore e la camera per
assicurarsi che siano vuoti.

Protezione Personale: Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso
dell'arma.

Manutenzione: Eseguire regolarmente la manutenzione dell'arma per garantire che funzioni
correttamente e in sicurezza.

Attenzione ai Bambini: Tenere I'arma e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e spiegare loro i
pericoli delle armi da fuoco.

Segnalazione di Problemi: Se si notano problemi o malfunzionamenti, interrompere immediatamente
l'uso e contattare un professionista per assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Montaggio dell'Arma:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica.
2. Segquire le istruzioni dettagliate fornite nella guida di assemblaggio per il montaggio corretto.
3. Verificare che tutte le parti siano correttamente installate e fissate.

Smontaggio dell'Arma:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica.
2. Seguire le istruzioni dettagliate per il disassemblaggio.
3. Conservare le parti in un'area sicura e organizzata per facilitare il rimontaggio.

Uso dell'Arma:

1. Controllare sempre |'area circostante prima di sparare.
2. Utilizzare solo munizioni appropriate per il M1 Garand.
3. Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento delle Munizioni: Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni non
utilizzate o scadute.

¢ Smaltimento delle Parti: Le parti dell'arma che non sono piu utilizzabili devono essere smaltite in
modo sicuro, seguendo le linee guida locali per i rifiuti pericolosi.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul corretto uso del M1 Garand, contattare un professionista del
settore o un esperto di armi. E importante avere accesso a informazioni aggiornate e precise per garantire un
uso sicuro dell'arma.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR). Si raccomanda di seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza sicura e
responsabile con il M1 Garand.



M1 Garand Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt M1 Garand. Denne guiden gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og
avhending av produktet. Vennligst les og falg retningslinjene ngye for a sikre trygghet for deg selv og andre.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du er kjent med alle deler av M1 Garand fgr bruk.
Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid verneutstyr, som gre og gyevern, nar du handterer vapen.
lkke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Sgrg for at vapenet er i god stand far bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

Kontroller alltid at vapenet er tomt fgr demontering eller montering.

Unnga a bruke vapenet i darlig veer, som kraftig regn eller sng, for a forhindre rust og skade.
Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og identifiser potensielle farer fgr du bruker vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Demontering

1. Serg for at vapenet er tomt.
2. Fglg trinnfortrinn instruksjonene i guiden for demontering.
3. Bruk de medfglgende deleskjemaene for a identifisere og handtere hver del korrekt.

Montering

1. Kontroller at alle deler er rene og i god stand fgr montering.
2. Folg instruksjonene ngye for a sikre korrekt montering.
3. Bruk spesielle monterings "triks" som beskrevet i guiden for & unnga feil.

Tips for Bruk

¢ Les gjennom hele guiden fgr du begynner.
* Ta deg tid til 3 forsta hver del og dens funksjon.
* @v deg pa demontering og montering flere ganger for a bli komfortabel med prosessen.

Avhendingsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.

¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om trygg avhending.
¢ Sgrg for at alle deler er utilgjengelige for barn fgr avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For mer informasjon om sikkerhet, bruksanvisning, og teknisk stgtte, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsent.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla M1 Garand
Przewodnik Montazu i Demontazu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przewodnika montazu i demontazu M1 Garand. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj przewodnik w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie narzedzia uzywane do demontazu i montazu sg w dobrym stanie.
Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
Zabezpiecz miejsce pracy, aby unikna¢ przypadkowego dostepu oséb nieuprawnionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas demontazu i montazu, aby unikng¢ obrazen.

e Zwracaj uwage na mate czesci, ktére moga sie zgubic.

Nie uzywaj sity, gdy co$ nie pasuje; sprawdz, czy wszystkie czesci sg poprawnie umieszczone.
Jesli nie jestes pewien, jak wykona¢ dany krok, skonsultuj sie z osobg bardziej doswiadczong lub
skorzystaj z dodatkowych Zrédet informacji.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do demontazu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zorganizuj miejsce pracy, aby mie¢ tatwy dostep do narzedzi i czesci.

2. Demontaz:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w przewodniku.
o Zrob zdjecia lub notatki podczas demontazu, aby utatwi¢ ponowny montaz.

3. Montaz:
o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i w dobrym stanie.
o Montuj czesci w odwrotnej kolejnosci do demontazu, uzywajac zdjed lub notatek jako odniesienia.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

4. Unikanie "M1 Thumb":

o Zwracaj szczegdlng uwage na palce podczas montazu mechanizmu, aby unikng¢ przypadkowych
urazow.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie niepotrzebne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.



* Nie wrzucaj do Smieci czesci, ktére mogg by¢ niebezpieczne lub zawiera¢ substancje chemiczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz réwniez zgtosi¢ niebezpieczne produkty lub wypadki do
lokalnych organdw.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkowania M1 Garand jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz o
regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa na platformach informacyjnych. Dziekujemy za
uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z przewodnika montazu i demontazu.



M1 Garand Kokoamis ja Purkuopas:
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M1 Garand kokoamis ja purkuoppaaseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua aseesi
turvallisessa kaytdssa ja huollossa. On tarkeaa noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia
ampumisesta turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen kokoamista tai purkamista.

Sailyta ase ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ja ettei niissa ole vaurioita ennen kayttoa.

Varmista, etta kaytat aseen kanssa vain siihen tarkoitettuja ammuksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Al koskaan lataa asetta, ellei ole valmis ampumaan.

Pida sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole esteita.
Ole tietoinen ymparistostasi ja muista ampuijista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kokoaminen:

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia.
o Seuraa ohjeita vaiheittain varmistaaksesi, etta kaikki osat on kytketty oikein.
o Tarkista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

2. Purku:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen purkamista.
o Seuraa vaiheittaisia ohjeita purkaaksesi aseen turvallisesti.
o Sdilyta osat turvallisessa paikassa, jotta ne eivat katoa.

3. Kaytto:

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa.
o Tarkista, ettad kaikki toiminnot toimivat oikein ennen ampumista.
o Pida ase puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Vanhojen tai rikkinaisten aseiden havittamiseen on oltava erityinen menettely.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asehuoltoliikkeisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittdmiseen.

« Ala koskaan heita aseita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot ennen aseen kayttoa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta M1 Garand aseesi kayttd on turvallista ja mukavaa. Muista aina
olla vastuullinen ampumisen suhteen ja huolehtia aseestasi asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for M1 Garand

Introduktion

Tack for att du valt M1 Garand. Denna guide ar utformad for att ge dig viktig information om saker anvandning,
installation och avfallshantering av produkten. Vanligen lds noggrant igenom dessa instruktioner for att
sakerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att alltid félja sakerhetsanvisningar foér att undvika olyckor.

Kontrollera produkten fére anvandning: Inspektera alltid M1 Garand for skador innan anvandning.

e Forvaring: Forvara alltid vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvandning: Anvand endast produkten enligt instruktionerna i denna guide.

Rapportera osakra produkter: Om du upptacker nagra problem med produkten, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsutrustning: Bar alltid horselskydd och skyddsglaségon vid anvandning av vapnet.

Hall vapnet riktat bort fran méanniskor och djur: Se till att vapnet alltid &r riktat i en saker riktning.
Kontrollera att vapnet &r oladdat: Innan du pabérjar demontering eller montering, kontrollera att vapnet
ar oladdat.

Folj instruktionerna noggrant: Folj alltid stegférsteginstruktionerna for demontering och montering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Demontering av M1 Garand:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Folj de stegfdrsteginstruktioner som anges i guiden foér att demontera vapnet.
o Anvand de medféljande bilderna for att sakerstalla korrekt demontering.

2. Montering av M1 Garand:

o Efter att ha rengjort delarna, folj instruktionerna foér att montera vapnet igen.
o Anvand de speciella "tricksofthetrade" som anges i guiden for att sakerstalla korrekt funktion.
o Kontrollera att alla delar ar pa plats innan du laddar vapnet.

3. Undvik "M1 Thumb":
o Var forsiktig med fingrarna under monteringsprocessen for att undvika skador.
Avfallshantering
¢ Avfallshantering av produkten: Nar M1 Garand inte langre ar i bruk, se till att félja lokala riktlinjer fér

avfallshantering av vapen.
e Atervinning: Kontrollera om nagra delar kan atervinnas enligt lokala bestimmelser.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller fragor, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Vanligen kom ihdg att alltid folja sékerhetsanvisningarna och vara medveten om din omgivning nar du anvander
M1 Garand. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkten!



Prirucka pro bezpecné pouzivani M1 GARAND

Uvod
Tato prirucka je urcena k zajisténi bezpecného pouzivani a Gdrzby pusky M1 Garand. Obsahuje dilezité

informace o bezpecnosti, pokyny k pouziti a pokyny k likvidaci. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou
vlastni bezpecnost, ale také bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zbrané si dikladné prectéte tuto prirucku.

Zbran pouzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Zbran uchovavejte na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pri manipulaci se zbrani vzdy zkontrolujte, zda je prazdna.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nehodlate vystrelit.

PouZivejte pouze doporu¢ené munice pro M1 Garand.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti zbrané spravné namontovany a funkéni.
Noste ochranné bryle a sluchatka pfi stielbé.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni mechanismus zbrané.

V pripadé jakychkoliv problémd se zbrani (napf. zaseknuti naboje) nezkousejte problém vyresit sami.
Vyhledejte odbornou pomoc.

Pri strelbé se ujistéte, ze mate dostatecny prostor a Ze za cilem neni nic, co by mohlo byt poskozeno.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred demontdzi zbrané se ujistéte, ze je prazdna a bezpecné umisténa.

¢ Pouzijte schémata a fotografie z pfirucky k usnadnéni montadze a demontaze.

* Pri opétovné montazi zbrané pouzijte specialni triky uvedené v priru¢ce, abyste zajistili spravnou
funkénost.

e Vzdy se ujistéte, Ze jsou vSechny soucdsti spravné umistény a zajistény.

Pokyny k likvidaci
e Zbran a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud zbran jiz neni pouzitelna, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.
¢ Nepokousejte se zbran zlikvidovat sami, pokud nejste odbornikem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani vasi M1 Garand. Dékujeme, Ze dbate na bezpec¢nost
svou i ostatnich.
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